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Whniosek
DECYZJA RADY

w sprawie stanowiska, jakie ma zosta¢ zajete w imieniu Unii Europejskiej w ramach
Komitetu UPG, ustanowionego na mocy Przejsciowej umowy o partnerstwie
gospodarczym miedzy Wspolnota Europejska i jej panstwami czlonkowskimi, z jednej
strony, a strona Srodkowoafrykafska, z drugiej strony, w odniesieniu do przyjecia
regulaminu post¢gpowania mediacyjnego, regulaminu postepowania arbitrazowego
i kodeksu postepowania arbitrow
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UZASADNIENIE

1. PRZEDMIOT WNIOSKU

Niniejszy wniosek dotyczy decyzji okreslajacej stanowisko, jakie ma zosta¢ zajgte w imieniu
Unii Europejskiej (,,Unia”) w ramach Komitetu UPG, ustanowionego na mocy Przej$ciowe;j
umowy o partnerstwie gospodarczym miedzy Wspdlnota Europejska 1ijej panstwami
cztonkowskimi, z jednej strony, a strona Srodkowoafrykanska, z drugiej strony (,,umowa”)’,
w odniesieniu do planowanego przyjecia regulaminu postegpowania mediacyjnego, regulaminu
postepowania arbitrazowego i kodeksu postepowania arbitrow.

2. KONTEKST WNIOSKU
2.1. Przej§ciowa umowa o partnerstwie gospodarczym UE—Afryka Srodkowa

Celem umowy jest okreslenie wstepnych ram dla pelnej regionalnej umowy o partnerstwie
gospodarczym zgodnie z umowsa z Kotonu. W sktad strony Srodkowoafrykanskiej wchodzi
w chwili obecnej Republika Kamerunu. Umowa jest stosowana tymczasowo od dnia 4
sierpnia 2014 r.

2.2. Komitet UPG

Komitet UPG jest wspOlnym organem instytucjonalnym umowy. W art. 92 umowy
przewidziano, ze Komitet UPG jest odpowiedzialny za zarzadzanie wszystkimi dziedzinami
objetymi ta3 umow3 1 za realizacj¢ wszystkich zadan, o ktérych w niej mowa. Komitet UPG
podejmuje decyzje w drodze konsensusu. Funkcjonowanie Komitetu UPG jest opisane
w regulaminie wewnetrznym?.

2.3. Akt planowany przez Komitet UPG

Na pigtym posiedzeniu w dniu [data] r. Komitet UPG ma przyja¢ decyzje dotyczaca procedur
rozstrzygania sporow (,,planowany akt”).

Art. 80 ust. 1 umowy przewiduje, ze ,,procedury rozstrzygania sporéw dotyczacych rozdziatu
3 regulowane s3 przez Regulamin ikodeks postgpowania, ktore zostang przyjete przez
Komitet UPG. ”

Art. 88 umowy przewiduje, ze ,,Komitet UPG moze zdecydowa¢ o wprowadzeniu zmian do
niniejszego tytutu i jego zatgcznikoéw.”

Celem planowanego aktu jest ustanowienie zasad i procedur realizacji dziatan przewidzianych
w tytule VI umowy w celu zapobiegania sporom, ktore mogg powsta¢ migdzy stronami, i ich
rozstrzygania. Przyjecie tych zasad jest zasadniczym elementem nadajagcym charakter
operacyjny postanowieniom umowy dotyczacym zapobiegania sporom i ich rozstrzygania.

! Dz.U. L 57 z 28.2.2009, s. 2.
2 Dz.U.L 17z 21.1.2017, s. 46.
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3. STANOWISKO, JAKIE NALEZY ZAJAC W IMIENIU UNII

W niniejszym wniosku dotyczacym decyzji Rady okreslono stanowisko, jakie ma zostac
zajete w imieniu Unii w ramach Komitetu UPG, ustanowionego na mocy PrzejSciowej
umowy o partnerstwie gospodarczym miedzy Wspolnota Europejska ijej panstwami
cztonkowskimi, z jednej strony, a strona Srodkowoafrykanska, z drugiej strony, w odniesieniu
do przyjecia regulaminu postgpowania mediacyjnego, regulaminu postepowania
arbitrazowego 1 kodeksu postepowania arbitréw.

Strony umowy uzgodnity niniejszy projekt decyzji, parafowaly go na czwartym posiedzeniu
Komitetu UPG w dniach 18 119 lutego 2019 r. i, z zastrzezeniem procedur decyzyjnych
w Unii Europejskiej, powinny go przyja¢ na nastepnym posiedzeniu Komitetu UPG, ktére ma
odby¢ si¢ pod koniec 2019 r.

Niniejsza decyzja jest konieczna do nadania skuteczno$ci postanowieniom umowy zawartym
w tytule VI dotyczacym zapobiegania sporom 1iich rozstrzygania, atym samym dla
zapewnienia prawidlowego stosowania umowy.

4. PODSTAWA PRAWNA
4.1. Proceduralna podstawa prawna
4.1.1. Zasady

Art. 218 ust. 9 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (TFUE) przewiduje decyzje
ustalajace ,,stanowiska, ktore maja by¢ zajete w imieniu Unii w ramach organu utworzonego
przez umowe, gdy organ ten ma przyja¢ akty majace skutki prawne, z wyjatkiem aktéw
uzupetniajacych lub zmieniajacych ramy instytucjonalne umowy”.

Pojecie ,,akty majace skutki prawne” obejmuje akty, ktore majg skutki prawne na mocy
przepisow prawa miedzynarodowego dotyczacych danego organu. Obejmuje ono ponadto
instrumenty, ktoére na mocy prawa migdzynarodowego nie sg wigzace, ale mogg ,,w sposob

decydujacy wywrzeé wptyw na tre$é przepisow przyjetych przez prawodawce Unii>.

4.1.2.  Zastosowanie w niniejszym przypadku
Komitet UPG jest organem ustanowionym na mocy umowy, tj. wtym przypadku
Przej$ciowej umowy o partnerstwie gospodarczym migdzy Wspdlnota Europejska 1 jej

panstwami cztonkowskimi, z jednej strony, a strona Srodkowoafrykanska, z drugiej strony.

Akt, ktory Komitet UPG ma przyjaé, stanowi akt majacy skutki prawne. Planowany akt
bedzie wigzacy na mocy prawa mi¢dzynarodowego zgodnie z art. 80 1 88 umowy.

Planowany akt nie uzupelnia ani nie zmienia ram instytucjonalnych umowy.

W zwigzku ztym proceduralng podstawa prawnag decyzji, ktérej dotyczy wniosek, jest
art. 218 ust. 9 TFUE.

Wyrok Trybunalu Sprawiedliwo$ci z dnia 7 pazdziernika 2014 r. wsprawie C-399/12 Niemcy
przeciwko Radzie, ECLI:EU:C:2014:2258, pkt 61-64.
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4.2. Materialna podstawa prawna
4.2.1. Zasady

Materialna podstawa prawna decyzji przyjetej na mocy art. 218 ust. 9 TFUE jest uzalezniona
gléwnie od celu 1 tresci planowanego aktu, ktorego dotyczy stanowisko, jakie ma by¢ zajete
w imieniu Unii. Jezeli planowany akt ma dwojaki cel lub dwa elementy skladowe, a jeden
z tych celéw lub elementow da si¢ okresli¢ jako glowny, za$ drugi ma jedynie pomocniczy
charakter, decyzja przyjeta na mocy art. 218 ust. 9 TFUE musi mie¢ jedng materialng
podstawe prawng, tj. podstawe, ktorej wymaga gtowny lub dominujacy cel lub element
sktadowy.

4.2.2.  Zastosowanie w niniejszym przypadku

Gltoéwny cel itre§¢ planowanego aktu odnosza si¢ w szczego6lnosci do wspodlnej polityki
handlowej. Materialng podstawg prawng proponowanej decyzji jest zatem art. 207 TFUE.

4.3. Whiosek

Podstawg prawng proponowanej decyzji powinien by¢ art. 207 ust. 4 akapit pierwszy TFUE
w zwigzku z art. 218 ust. 9 TFUE.
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2019/0159 (NLE)
Whniosek

DECYZJA RADY

w sprawie stanowiska, jakie ma zosta¢ zajete w imieniu Unii Europejskiej w ramach

Komitetu UPG, ustanowionego na mocy Przejsciowej umowy o partnerstwie

gospodarczym miedzy Wspolnota Europejska i jej panstwami czlonkowskimi, z jednej

strony, a strona Srodkowoafrykanska, z drugiej strony, w odniesieniu do przyjecia
regulaminu postepowania mediacyjnego, regulaminu postepowania arbitrazowego
i kodeksu postepowania arbitrow

RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (TFUE), w szczegdlnosci jego

art.

207 ust. 4 akapit pierwszy w zwigzku z art. 218 ust. 9,

uwzgledniajac  Przejsciowa umowe o partnerstwie gospodarczym migdzy Wspolnoty
Europejska 1jej panstwami czlonkowskimi, z jednej strony, a strong Srodkowoafrykanska,
z drugiej strony (,,umowa”)*,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskie;,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1)

2)
€)

(4)

©)

Umowa zostala zawarta w imieniu Unii Europejskiej (,,Unia”) decyzjg 2009/152/WE?>
1 jest tymczasowo stosowana od dnia 4 sierpnia 2014 r.

Zgodnie z art. 80 ust. 1 umowy Komitet UPG ustala regulamin i kodeks postgpowania.

Zgodnie z art. 88 umowy Komitet UPG moze zdecydowa¢ o wprowadzeniu zmian do
tytutu VI umowy 1 jego zatacznikow.

Komitet UPG na dorocznym posiedzeniu w dniu [data] r. ma przyja¢ decyzje
ustanawiajaca regulamin postgpowania mediacyjnego 1 arbitrazowego oraz kodeks
postepowania arbitrow.

Nalezy okresli¢ stanowisko, jakie ma zosta¢ zaj¢te w imieniu Unii w ramach Komitetu
UPG, poniewaz planowana decyzja bedzie wigzaca dla Unii,

Dz.U. L 57 z 28.2.2009, s. 2.
Dz.U. L 57z 28.2.2009, s. 1.
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PRZYJMUIJE NINIEJSZA DECYZIJE:

Artykut 1

Stanowisko, jakie ma zosta¢ zajgte w imieniu Unii w ramach Komitetu UPG, opiera si¢ na
projekcie decyzji Komitetu UPG dotyczacej regulaminow i kodeksu postepowania, ktory
zalaczony jest do niniejszej decyzji.

Niniejsza decyzja jest skierowana do Komisji.

Sporzadzono w Brukseli dnia [...] r.

W imieniu Rady
Przewodniczgcy
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